
^ыгЬтлячокъ
1 905

 

г.

   

о

   

годъ

 

іу.

   

о

   

№

 

і

 

о

Олень=во)какъ.
ЛЕНИ

 

живутъ

 

въ

 

лѣсахъ

 

стадами;

вмѣстѣ

 

кормятся

 

по

 

лѣснымъ

 

тру-

щобамъ,

 

вмѣстѣ

 

и

 

защищаются

 

отъ

хищныхъ

 

звѣрей

 

и

 

человѣка.

Старый,

     

опытный

   

олень

    

слу-

жить

   

вожакомъ

   

стада.

    

Пока

   

олени

   

пасутся,

онъ

   

стоитъ

на

 

сторожѣ;

только

 

замѣ-

титъ

     

опас-

ность,

 

услы-

шитъ

   

шумъ

или

 

шорохъ,

—

 

онъ

   

сей-

часъжепред-

упреждаетъ

товарищей

 

и

 

уводить "ихъ

 

отъ

 

ёѣды

 

въ

 

чащу

 

лѣса...
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Вотъ

 

былъ

 

одинъ

 

вожакъ

 

въ

 

оленьемъ

 

стадѣ.

И

 

всѣ

 

уважали,

 

любили

 

и

 

слушались

  

его...

Разъ

 

паслось

 

стадо

 

на

 

лужайкѣ,

 

а

 

вожакъ

внимательно

 

слѣдилъ,

 

все

 

ли

 

спокойно

 

кругомъ.

Слышитъ

 

онъ

 

вдругъ,

 

гдѣ-то

 

далеко

 

лай

 

со-

бачій,

 

и

 

по-своему

 

говоритъ

 

оленямъ:

 

«Бѣгите

дальше

   

въ

   

лѣсъ^

   

а

   

я

   

отводу

   

охотниковъ!»

И

 

бросился

 

онъ

 

навстрѣчу

 

собакамъ,

 

а

 

какъ

завидѣлъ

 

ихъ,

 

повернулъ

 

въ

 

сторону

 

и

 

побѣ-

жалъ

 

нарочно

 

потише.

 

Увидѣли

 

его

 

собаки

 

и

охотники, — помчались

 

за

 

нимъ

 

слѣдомъ.

 

А

 

олень

бѣжитъ

 

и

 

все

 

дальше

 

отводитъ

 

охоту

 

отъ

 

стада...

Да

 

раздался

 

вдругъ

 

выстрѣлъ,

 

и

 

ранило

 

оленю

ногу.

 

Подбѣжалъ

 

олень

 

къ

 

оврагу

 

и

 

махнулъ

черезъ

 

него,

 

да

 

не

 

перескочилъ

 

и

 

упалъ

 

на

дно

 

въ

 

чащу

 

кустарниковъ

 

и

 

бурелома.
Настала

 

ночь.

 

Лежитъ

 

олень

 

съ

 

перебитой
ногой;

 

и

 

больно

 

ему,

 

и

 

тоскливо

 

одному

 

ле-

жать.

 

Зато

 

все

 

стадо

 

спасено!..

 

Прошло

 

двое

сутокъ,

   

и

 

умеръ

 

олень...

А

 

стадо

 

оленье

 

пасется

 

въ

 

лѣсу

 

по-прежнему,

стережетъ

   

ихъ

   

другой

   

вожакъ.

   

Всшжинаютъ

олени

 

добромъ

 

своего

 

вожака.

   

А

  

на

  

примѣрѣ

его

 

и

 

другіе

 

олени

 

учатся,

  

какъ

 

надо

  

въ

 

горѣ

да

 

напасти

  

«за

   

своихъ»

   

стоять,— не

  

оставлять

въ

 

бѣдѣ

 

своего

 

брата

  

на

 

погибель.

        

п

    

л
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ЕСЕВВЯЯ

  

ПЪСЕВКЙІ.

РИШЛА

 

весна,

 

пришла

 

красна,

Цвѣты

 

пестрѣютъ

 

въ

 

полѣ;

И

 

неба

 

ширь

 

свѣтла,

 

ясна,

И

 

все

 

живетъ

 

на

 

волѣ.

Ручей

 

бѣжитъ,

 

бѣжитъ-шумитъ,

И

 

шепчетъ

 

лѣсъ

 

листвою;

Отъ

 

птичьихъ

 

пѣсенъ

 

лѣсъ

 

звенитъ...

Какъ

 

хорошо

 

весною!...



ѣ

Пранцесса

 

березка.
(Норвежская

 

сказка).

НОГО-МНОГО

 

лѣтъ

тому

 

назадъ

 

жилъ-

былъ

 

въ

 

Норвегіи

 

король

Тордсенъ.

 

Рано

 

овдовѣлъ

онъ,

 

и

 

осталась

 

у

 

него

 

одна

 

дочь —Еайя.
Прошло

 

года

 

два,

 

и

 

женился

 

снова

 

король

на

 

краеавицѣ

 

Унге;

 

а

 

она

 

была

 

злая

 

колдунья.

Стало

 

тяжко

 

жить

 

бѣдной

 

Кайѣ

 

отъ

 

злой

 

ма-

чехи,

 

а

 

когда

 

разъ

 

король

 

уѣхалъ

 

странство-

вать,

 

она

 

призвала

 

егеря

 

Куно

 

и

 

велѣла

 

ему

снести

 

Кайю

 

въ

 

лѣсъ

 

и

 

бросить

 

ее^

 

и

 

старый
Куно

 

такъ

 

и

 

сдѣлалъ.

Вотъ

 

и

 

осталась

 

бѣдная

 

Еайя

 

въ

 

лѣсу

одна-одиненіенькаі

 

Жутко

 

ей

 

было,

 

страшно,

и

 

она

 

первое

 

время

 

долго

 

горько

 

плакала,

а

 

потомъ

 

забралась

 

въ

 

дупло

 

стараго

 

дуба

 

и

стала

 

жить

 

тамъ.

 

Она

 

любила

 

и

 

жалѣла

 

всѣхъ,

и

 

скоро

 

всѣ

 

звѣри

 

и

 

птицы

 

подружились

 

съ

нею

 

и

 

тоже

 

полюбили

 

ее.

Медвѣдь

 

расширилъ

 

ей

 

дупло

 

дуба^

 

лань

 

и
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олень

 

нанесли

 

ей

 

груды

 

сухого,

 

мягкаго

 

мо-

ха^

 

птички

 

надергали

 

пуха

 

и

 

перьевъ,

 

чтобы
бѣдной

 

Кайѣ

 

было

 

мягче

 

спать.

 

Бѣлочки

 

со-

бирали

 

въ

 

лѣсу

 

и

 

носили

 

ей

 

орѣхи

 

на

 

за-

ѣдку^

 

медвѣжата

 

выламывали

 

для

 

нея

 

цѣлые

соты

 

меда

 

дикихъ

 

пчелъ, —

 

и

 

Кайя

 

жила

 

при-

пѣваючи

 

и,

 

какъ

 

королева,

 

разъѣзжала

 

по

лѣсу

 

на

 

золоторогомъ

 

оленѣ.

Между

 

тѣмъ

 

королева

 

ни-

кому

 

не

 

давала

 

покою,

 

и

 

всѣмъ

простымъ

 

людямъ

 

было

 

жить

тяжело

 

и

 

безотрадно.

 

Й

 

когда

принцесса

 

Кайя

 

услышала

 

о

томъ,

 

она

 

пошла

 

ходить

 

по

селень

 

ямъ,

 

мѣстечкамъ,

 

пригородамъ, — и

 

вез-

дѣ,

 

какъ

 

могла,

 

помогала

 

людямъ

 

и

 

утѣшала

ихъ.

 

Прознала

 

о

 

томъ

 

королева

 

-

 

колдунья,

призвала

 

егеря

 

Куно

 

и

 

сказала:

—

  

Ступай,

 

убей

 

Кайю,

 

А

 

если

 

не

 

удастся

тебѣ, — то

 

вотъ

 

тебѣ

 

вѣтка

 

березы,

 

тронь

 

толь-

ко

 

ею

 

Кайю

 

и

 

возвращайся

 

назадъ...

Такъ

 

егерь

 

и

 

сдѣлалъ.

 

Онъ

 

нашелъ

 

Кайю
спящею

 

на

 

нустынномъ

 

утесѣ,

 

а

 

вокругъ

 

нея

бодрствовала

 

цѣлая

 

стража

 

изъ

 

звѣрей.

 

Тутъ
были

 

медвѣди,

 

волки,

 

лисицы,

 

зайцы,

 

бѣлки...

—

  

Не

 

подходи!

 

Я

 

переломаю

 

тебѣ

 

кости! —

рявкнулъ

 
медвѣдь

 
на

 
егеря

 
Куно.
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Я

  

разорву

  

тебя!

 

—

 

зарычалъ

 

волкъ.

—

 

И

 

я,

 

и

 

я,

 

и

 

я!.. — запищала

 

и

 

вся

 

ме-

люзга — зайцы

 

и

 

бѣлки

 

въ

 

одинъ

 

голосъ.

И

 

старый

 

Куно

 

увидѣлъ,

 

что

 

ему

 

не

 

сла-

дить

 

съ

 

этими

 

стражами^

 

онъ

 

и

 

тронулъ

 

Кайю
березовой

 

вѣточкой,

   

и

   

въ

   

то

   

же

   

мгновеніе

бѣдная

 

Кайя

 

вытянулась

 

хорошенькой,

 

строй-
ной

 

березкой...
И

 

осталась

 

снова

 

бѣдная

 

принцесса-Берез-
ка

 

одна-одинешенька.

 

Итакъ

 

горько

 

было

 

ей,
что

 

она

 

опустила

 

свои

 

вѣтки

 

и

  

все

  

плакала,'

плакала

 

съ

 

горя...

 

И

 

за

 

то

 

люди

 

прозвали

  

ее

плакучей

 
березкой...

                                         
Ь
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Между

 

тѣмъ

 

началась

 

война

 

въ

 

той

 

стра-

нѣ.

 

На

 

стараго

 

короля

 

Тордсена

 

пошелъ

 

вой-
ной

 

молодой

 

Тристанъ...
Въ

 

зимнюю

 

стужу

 

остановилось

 

его

 

войско
на

 

томъ

 

самомъ

 

утесѣ,

 

гдѣ

 

росла

 

Принцесса-
Березка.

 

Было

 

холодно,

 

и

 

король

 

велѣлъ

 

сру-

бить

 

березку

 

для

 

костра.

   

.

—

  

Какъ

 

это

 

можно! — сказали

 

люди, —это

заколдованное

 

дерево,

 

это

 

—

 

Принцесса

 

-

 

Бе-
резка, —нельзя

 

ее

 

рубить...
Тогда

 

молодой

 

король

 

самъ

 

схватилъ

 

меть

и

 

въ

 

два

 

удара

 

свалилъ

 

березку,

 

—

 

и

 

изъ

разруба

 

брызнула

 

на

 

бѣлый

 

снѣгъ

 

горячая

кровь.

 

Но

 

король

 

не

 

обратилъ

 

на

 

это

 

вни-

манія.

 

А

 

когда

 

развели

 

костеръ, —всѣ

 

придви-

нулись

 

къ

 

костру

 

и

 

забыли

 

про

 

все.

Молодому

 

королю

 

не

 

спалось,

 

и

 

онъ

 

си-

дѣлъ

 

около

 

потухающаго

 

костра

 

и

 

задумчиво

смотрѣлъ

 

на

 

огонь...

И

 

вдругъ

 

потянуло

 

на

 

него

 

тепломъ

 

и

 

аро-

матомъ,

 

и

 

изъ

 

легкаго

 

дыма

 

вырѣзалась

 

строй-
ная,

 

бѣлая

 

фигура

 

бѣдной

 

Кайи...
—

  

Король!

 

—

 

сказала

 

она,

 

—

 

я

 

рада,

 

что,

страдая,

 

я

 

могла

 

согрѣть

 

тебя

 

и

 

твоихъ

 

людей.
—

  

Кто

 

ты?— спросилъ

 

король.

—

  

Я —бѣдная

 

Кайя,

 

дочь

 

короля

 

Тордсена.
-

 
—

 
Хочешь

 
ли

 
ты

 
стать

 
моей

 
женой,

 
пре-
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красная

 

Кайя? —воскликну

 

лъ

 

король, —и

 

мы

побѣдимъ

 

твою

 

вѣроломную

 

мачеху

 

и

 

твоего

отца,

 

и

 

будемъ

 

жить

 

здѣсь

 

весело

 

и

 

счастливо.

—

  

Я

 

пойду

 

съ

 

вами,— тихо

 

сказала

 

Кайя,
— но

 

домой,

 

а

 

не

 

на

 

смертный

 

бой...
И

 

король

 

Тристанъ

 

вернулся

 

съ

 

Кайей

 

къ

себѣ,

 

а

 

королю

 

Тордсену

 

послалъ

 

грамоту,

 

гдѣ

паписалъ

 

все

 

то,

 

что

 

мы

 

разсказали.

А

 

когда

 

старый

 

король

 

прибыль

 

къ

 

нимъ,—

они

 

отпраздновали

 

веселую

 

свадьбу.
—

  

Какъ

 

же

 

я

 

накажу

 

вѣроломную

 

коро-

леву? — спросилъ

 

король

 

Тордсенъ...

 

.

—

 

Не

 

дѣлай

 

ей

 

ничего

 

дурного, —это

 

луч-

шее

 

наказаніе, — сказала

 

Кайя,—горе

 

мое

 

про-

шло,

 

я

 

счастлива...

 

А

 

само

 

сердце

 

заставитъ

королеву

 

раскаяться

 

во

 

всемъ

 

и

 

придти

 

къ

намъ

 

же,

 

мой

 

добрый

 

батюшка!..
Такъ

 

король

 

Тордсенъ

 

и

  

сдѣлалъ...

fi,

   

Орловъ,

 

'



]Кадюсекькія

 

лошадки.

ТТшНА

 

съ

 

Костей

 

были

 

въ

 

циркѣ,

 

и .

 

на-

глядѣлись

 

же

 

они

 

тамъ

 

чудесъ!

 

И

 

ло-

шадей,

 

и

 

собакъ

 

ученыхъ,

 

и

 

ручныхъ

 

медвѣдей,

и

 

клоуновъ,

 

и

 

акробатовъ —все,

 

все

 

видѣли.

Господи!..

 

До

 

чего

 

весело

 

было.

 

Костя

 

даже

далъ

 

слово

 

Нинѣ

 

въ

 

будущемъ

 

сдѣлаться

 

клоу-

номъ,

 

и

 

Нина

  

была

 

отъ

 

этого

 

въ

   

восторгѣ.

Но

 

всего

 

лучше

 

была

 

четверка

 

малюсень-

кихъ

 

лошадей.

 

Ростомъ

 

онѣ

 

были

 

съ

 

полъ-

аршина.

 

Бѣленькія,

 

съ

 

лохматыми

 

гривами,

 

съ

пышными

 

хвостами...

 

И

 

такія

 

бойкія,

 

юркія,
веселыя,

 

что

 

любо!..
Мальчикъ

 

лѣтъ

 

шести—ѣздилъ

 

по

 

аренѣ,

стоя

 
на

 
спинахъ

 
двухъ

 
лошадокъ.
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Ахъ,

 

прелесть!.. —кричала

 

Нина.— Папа,
да

 

развѣ

 

бываютъ

 

такія

 

крошечный

 

лошадки?
—

  

Не

 

думаю,

 

—

 

улыбнулся

 

папа,

 

—

 

а

 

вы

вотъ

 

подождите,

 

и

 

увидите

 

сами!..
«Папа»

 

—

 

это

 

такое

 

существо,

 

которое

 

знаетъ

или

 

должно

 

знать

 

рѣшительно

 

все,

 

и

 

дѣти

 

были
убѣждены,

 

что

 

тутъ

 

творится

 

что-то

 

странное,

только

 

папа

 

не

 

хочетъ

 

имъ

 

сказать

 

этого.

Малюсенькія

 

лошадки

 

скакали,

 

скакали,

 

уди-

вляя

 

всѣхъ

 

своимъ

 

крошечнымъ

 

ростомъ,

 

и

вдругъ

 

наѣздникъ-мальчуганъ

 

спрыгнулъ

 

съ

нихъ

 

и

 

какъ-то

 

особенно

 

крикнулъ.

 

И

 

вдругъ

лошадки

 

встали

 

на-дыбы

 

и

 

залаяли!..
Вотъ

 

такъ

 

лошади!..

 

Весь

 

циркъ

 

со

 

смѣху

покатился: —это

 

были

 

бѣлые

 

пуделя,

 

искусно

выстриженные,

 

съ

 

подвязными

 

хвостами,

 

копыт-

цами

 

и

 

мордочками

 

въ

 

видѣ

 

намордниковъ.

Но

 

когда

 

дѣти

 

вернулись

 

домой

 

и

 

легли

спать,

 

Нина

 

сказала

 

недовольнымъ

 

голосомъ:

—

  

А

 

мнѣ

 

жаль,

 

почему

 

это

 

были

 

не

 

ма-

ленькія

 

лошадки...

Костя

 

подумалъ

 

и

 

отвѣчалъ:

—

  

А

 

знаешь,

 

Пина,

 

тогда

 

бы

 

имъ

 

было
плохо:

 

ихъ

 

бы

 

всѣ

 

забижали,

 

потому

 

что

 

никто

бы

 

не

 

боялся

 

ни

 

ихъ

 

копытъ,

 

ни

 

ихъ

 

зубовъ.
—

  

И

 

правда,

 

малому

 

да

 

слабому

 

жить

 

тя-

жело!..



тХтХщ

 

ШХГ

Робинзонъ

 

пропалъ!..
(Продолжепіе.

  

См.

 

№

 

9).

ГЛАВА

 

X.

Нежданная

 

родеоіць!..

ЛуЪІ

 

помните

 

Робинзона?

  

Вылетѣвъ

 

изъ

  

окна

 

подъ

 

ша-

ромъ,

 

онъ

 

думалъ,

 

что

 

погнбнетъ

 

навсегда.

 

Но

 

на

 

его

счастье,

 

подъ

 

шаромъ

 

волочилась

 

длинная

 

веревка,

 

а

 

на

 

концѣ

ея

 

были

 

привязаны

 

газетная

 

лодочка

 

и

 

онъ

 

самъ.

 

Съ

 

этимъ

 

гру-

зомъ

  

шаръ

 

поднимался

 

медленно;

 

пролетая

 

надъ

  

сосенками,

шаръ

 

даже

 

запѣпился

 

веревочкой

 

за

вѣтку

 

и

 

сталъ

 

биться

 

на

 

ней,

 

какъ

пойманный

 

звѣрокъ.

Шаръ

 

гнѣвался,

 

что

 

его

 

дер ;

жать

 

и

 

не

 

пуска-

ютъ

 

летѣть,

 

пото-

му

 

что

 

у

 

шаровъ

ужасно

 

глупая

 

при-

вычка

 

зачѣмъ

 

-

 

то

непремѣнно

 

летѣть

какъ

 

можно

 

выше,

словно

 

у

 

нихъ

тамъ,

 

наверху,

 

есть

 

какое-то

 

неотложное

 

дѣло.

 

А

 

попросту

 

имъ

хочется

 

тамъ

 

лопнуть

 

п

 

упасть

 

па

 

землю.

 

Все

 

это

 

очень

 

хорошо

зналъ

 

Робинзончикъ

 

и

 

поэтому

 

радовался

 

отъ

 

души,

 

что

 

онъ

остался

 

у

 

„себя"

 

въ

 

саду.

—

  

Что?

 

Тошно

 

тебѣ?—насмѣшливо

 

допытывался

 

онъ

 

у

 

шара.

—

  

Да

 

пусти,

 

чего

 

ты

 

привязался! —бѣсился

 

на

 

него

 

шаръ.

Нй§Г>

ты

 

лопни!.. —уговаривалъ

 

его

 

Робинзонъ. —Не

  

все

ли

 

тебѣ

 

равно, —здѣсь

 

лопнуть,

 

или

 

тамъ,

 

наверху?
—

 

Да,

 

попробуй,

 

лопни!..

 

Легко

 

сказать.
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Прошла

 

ночь;

 

газъ

 

жзъ

 

шара

 

выходнлъ,

 

п

 

весь

 

шаръ

 

смор-

щился

 

ж

 

казался

 

слабымъ

 

старжчжомъ.

—

  

Что,

 

старжчоЕЪ,

 

жлохо

 

дѣло?— соболЬзжовалъ

 

Робжнзожъ.
—

  

ТошнехоньЕО,— плакался

 

шаръ,— а

 

все

 

ты

 

вжноватъ.

Тутъ

 

воднялся

 

вѣтеръ,

 

сталь

 

его

 

тревать;

 

шаръ

 

на-

ткнулся

 

на

 

острый

 

конецъ

 

сломаннаго

 

сучка

 

ж

 

наконёцъ

 

съ

удовольствіемъ

 

лопнулъ.

—

  

Будьте

 

здоровы!— сказалъ

 

Робижзожчжкъ,

 

какъ

 

мы

 

жжогда

говоржмъ

 

чжхающжмъ

 

людямъ.

Этотъ

 

же

 

вѣтеръ

 

сбросжлъ

 

жа

 

землю

 

Робжнзожчжка,

 

ж

 

онъ

волей-неволей

 

сталъ

 

путешественнжкомъ.

ГЛАВА

 

XI.

fla

 

выручку!..

Это

 

было

 

въ

 

четверть,

 

а

 

ва

 

утро,

  

въ

 

пятнжцу,

 

Робжнзон-
чжкъ

  

встрѣтжлъ

  

одного

  

жзъ

  

арапчиЕОВъ,

Еотораго

   

и

   

назвалъ

    

Пятницей.

    

Этотъ
бѣдный

 

арапчиЕъ

 

былъ

 

пзъ

 

од-

ной

 

ЕоробЕж

 

съ

  

знакомыми

 

уже

жамъ

 

аражчивамж;

 

жо

 

тавъ

 

какъ

жа

 

жего

 

же

 

хва-

тжло

 

дерева,

 

ж

 

его

выстрогалж

 

ро-

стомъ

 

межьше

другжхъ

 

ж

 

толь-

ко

 

для

 

счету

 

уло-

жжлж

 

въ

 

общую
ЕОробЕу,

  

—

 

ТО

товаржщи

 

не

взлюбвли

 

его

 

ж

ВЫЕЖЖуЛЖ

 

вовъ.

Будемъ

 

жжть

 

въ

 

дружбѣ!— жредложжлъ

 

ему

  

Робжнзожъ,
ж

 
аражчжЕЪ,

 
Еожечжо,

 
съ

 
восторгомъ

 
согласжлся.

\\\Л\чч
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Все

 

это

 

случилась

 

въ

 

теченіе

 

трехъ

 

дней.

 

И

 

въ

 

это

 

время

наши

 

пріятели-путешественниЕИ

 

уже

 

были

 

въ

 

плѣну.

Вотъ

 

шелъ

 

вакъ-то

 

Робинзонъ

 

съ

 

Пятницей

 

на

 

охоту,

 

и

видитъ

 

вдругъ, —вдали,

 

подъ

 

горой

 

суматоха

 

идетъ

 

жажая-то...

—

 

А

 

вѣдь

 

это

 

твои

 

арайчижи

 

что-нибудь

 

начудили! —сжа-

залъ

 

онъ

 

Пятницѣ. —Пойдемъ,

 

послушаемъ,

 

что

 

это

 

они

 

тамъ

дѣлатотъ,

 

о

 

чемъ

 

это

 

снова

 

волнуются.

И

 

оба

 

путнижа

 

побѣжали

 

подъ

 

гору

 

сжоро-сжоро

 

и

 

всжорѣ

съ

 

ужасомъ

 

поняли,

 

въ

 

чемъ

 

было

 

дѣло!..

гк

        

■

      

л

      

л

             

Чернуша.
(Окончате

 

ыѣдуетъ).

                    

J

   

г

    

"

Работы

 

изъ

 

живыхъ

 

цвѣтовчь.

Цѣпочка

 

изъ

 

стебельковъ.

 

Ну,

 

вотъ,

 

вы

 

переѣхали

 

на

дачу

 

и

 

ждете

 

къ

 

себѣ

 

гостей,

 

или

 

же

 

готовитесь

 

къ

 

име-

нинамъ,

 

ко

 

дню

 

рожденія

 

папы

 

и

 

мамы.

 

Хорошо

 

потѣшить

ихъ

 

сюрпризомъ —работой

 

вашихъ

 

рукъ.

Матеріалъ

 

для

 

работы —лодъ

 

руками.

 

Вотъ

 

можно

 

сдѣ-

лать

 

цѣпочку

 

изъ

 

стеблей

 

одуванчика.

 

Для

 

этого

 

вы

 

нарвете

побольше

 

цвѣтовъ,

 

оставляя

 

у

 

нихъ

 

длинные

 

стебли.

 

Затѣмъ

нарѣжьте

 

стебли

 

на

   

кусочки

  

размѣромъ --------------------------;

и

 

каждый

 

согните

 

продолговатымъ

колечкомъ

 

и

 

одинъ

 

конецъ,

 

кото-

рый

 

потоньше,

 

введите

 

въ

 

другой

конецъ;

 

другое

 

кольцо

 

дѣлать

такъ:

 

согнувъ

 

его

 

колечкомъ,

 

продѣть

 

конецъ

 

внутрь

 

пер-

ваго

 

кольца,

 

а

 

затѣмъ

 

уже

 

одинъ

 

конецъ

 

его

 

ввести

 

въ

другой

 

и

 

т.

 

д.

 

Можно

 

надѣлать

 

много

 

гирляндъ

 

и

 

убрать

 

ими

зеркало,

 

портреты

 

и

 

проч.
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Надписи

 

изъ

 

сирени.

  

Красивыя

  

надписи

   

и

  

гирляндочки

можно

 

сдѣлать

 

изъ

 

сиреневыхъ

 

цвѣточковъ.

 

Вы

 

знаете, —они

имѣютъ

   

видъ

    

крошечныхъ

вазочекъ.

 

Втыкая

 

ножку

 

одно-

го

 

цвѣтка

 

въ

 

середину

 

дру-

гого

   

цвѣтка,

    

вы

   

получите

изящную

   

гирлянду;

    

а

  

гир-

лянду

 

вы

  

всегда

  

легко

 

мо-

жете

 

изогнуть

 

такъ,

 

что

 

вый-

дутъ

 

буквы.

 

Изъ

 

этихъбуквъ

вы

   

составите

   

поздравитель-

ныя

   

слова.

   

Эти

   

слова

 

надо

листъ

 

чистой

 

бумаги.

наклеить

   

гуммиарабикомъ

   

на

?<|><

Нотъшвыя

 

странички

Ребусы.

Что

 

можно

 

прочесть

 

въ

 

каждой

 

рамкѣ?

Шутка.

„Безъ

 

навыка

 

да

 

сно-

ровки

 

и

 

„

 

кукареку "

 

не

споешь!"

 

{Куриная

 

посло-

вица).



5отъ

 

тацъ

 

рыболовы!..

Разъ

 

задумали

 

котята

Пару

 

рыбокъ

 

изловить,—

Да

 

вода

 

холодновата,

Лапки

 

можно

  

застудить...

Вотъ

 

какіе

 

рыболовы

Есть

 

на

 

свѣтѣ,

 

господа:

Порыбачить

 

бы

 

готовы,

Но

 

пугаетъ

 

ихъ

 

вода!..
А.

 

Гом.
------------------>~Ф«г- -------;-----------

Рѣшенія

 

задачъ

 

изъ

 

№

 

9.

Загадка.
Шесть

 

лягупіатокъ

 

вѣтвь

 

еще

 

держала^
Но

 

отъ

 

седьмой

 

ей

 

тяжко

 

стало,—

Кракъ!..—вѣтка

 

треснула

 

подъ

 

грузомъ

 

лягушатъ,

И

 

вверхъ

 

тормашками

 

они

 

летятъіт/

&

 

■&

 

£

Задача.

1)

 

Сомъ.

 

2)

 

Оса.

 

3)

 

Макъ.

S

С

   

О м

О С а

м

 

aJK

\^1
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А.

 
А.

   
Ѳедоровъ-Давыдовъ.

 
М.

 
Ѳ.

 
Лидертъ.










